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1. CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo Te(nvs)éo Por(t“éll;cia (or(r:)nte Dimensdo (mm)
Altura Largura Profundidade

CFE450-2 220 2800 12,7 245 539 500
CFE600-2 220 4200 19,0 245 688 500
CFE800-2 220 4600 255 245 805 500
CFE1000-2 220 6000 27,27 245 1005 500
CFE450-2P 220 3700 16,8 380 534 600
CFE800-2P 220 6500 295 380 800 600
CFE1000-2P 220 6900 314 380 1000 600
PSE37-1 127 1600 13,0 187 508 481
PSE37-2 220 1600 75 187 508 481
PDE37-1 127 3200 255 187 923 481
PDE37-2 220 3200 14,6 187 923 481
MCRP-1 127 1800 14,5 205 350 535
MCRP-2 220 1800 85 205 350 535
MCSORV-1 127 1800 14,5 205 350 535
MCSORV-2 220 1800 85 205 350 535
MAWQU-1 127 1800 14,5 205 350 535
MAWQU-2 220 1800 85 205 350 535
MSAL-1 127 1800 14,5 185 350 535
MSAL-2 220 1800 85 185 350 535
MSAE-1 127 1800 14,5 185 350 535
MSAE-2 220 1800 85 185 350 535
SPASL-1 127 1600 12,6 360 425 500
SPASL-2 220 2500 114 360 425 500
SPASE-1 127 1600 12,6 360 425 500
SPASE-2 220 2500 114 360 425 500
SPACL-1 127 2600 20,5 360 775 500
SPACL-2 220 4100 18,7 360 775 500
SPACE-1 127 2600 20,5 360 775 500
SPACE-2 220 4100 18,7 360 775 500
SGASL-1 127 1600 12,6 380 525 625
SGASL-2 220 3200 14,5 380 525 625
SGASE-1 127 1600 12,6 380 525 625
SGASE-2 220 3200 14,5 380 525 625
SGACL-1 127 2600 20,5 380 970 625




SGACL-2 220 5500 25,0 380 970 625
SGACE-1 127 2600 20,5 380 970 625
SGACE-2 220 5500 25,0 380 970 625
STEL600-2 220 6000 273 380 690 600
SPADL-1 127 3200 25,2 360 775 500
SPADL-2 220 5000 2,7 360 775 500
SPADE-1 127 3200 25,2 360 775 500
SPADE-2 220 5000 2,7 360 775 500
SPADM-1 127 3200 25,2 360 775 500
SPADM-2 220 5000 2,7 360 775 500
SGADL-2 220 6400 291 380 970 625
SGADE-2 220 6400 291 380 970 625
SGADM-2 220 6400 291 380 970 625
GRPFF-2 220 3500 159 380 525 625
GRGFF-2 220 3800 173 380 525 625
CHBRE-2 220 4000 18,2 282 677 540
MCRP5-1 127 1400 11,0 200 170 360
MCRP5-2 220 1400 6,4 200 170 360
MBWAF-1 127 1700 134 270 220 580
MBWAF-2 220 1700 7,7 270 220 580




2. INFORMAGOES DE SEGURANGA
n ATENGAO! n
ESTE MANUAL POSSUI DIVERSAS INFORMACOES OPE'RA(IONAIS
E DE SEGURANCA IMPORTANTES PARA 0 USUARIO

IMPORTANTE
Caso alguma informagao do ITEM 2 - INFORMAGOES DE SEGURANCA, néo se aplique ao seu equipamento, favor desconsiderar.

Esta maquina é potencialmente PERIGOSA, quando utilizada incorretamente.

E necessario realizar a manutencao, limpeza e/ou qualquer servico por uma pessoa qualificada e com a maquina
desconectada.

Asinstrucoes abaixo deverao ser seguidas para evitarincidentes:

LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL PARA UM MELHOR DESEMPENHO DESTE EQUIPAMENTO.

Estes aparelhos destinam-se a ser usados em aplicagdes comerciais, por exemplo, em cozinhas de
restaurantes, cantinas, hospitais e em empreendimentos comerciais como padarias, acougues, etc., mas nao
paraa producao continua (em massa) de alimentos.

Risco de acidentes graves e incéndios podem ocorrer caso as instrucdes deste manual ndo sejam seguidas.
Leia, portanto, atentamente este manual antes de operar o equipamento, para garantirum melhor desempenho
domesmo.

Partes metdlicas sao condutoras de calor e o 6leo pode manter-se aquecido por periodos prolongados,
portanto, antes de iniciar qualquer manutencao verifique se o equipamento esta completamente resfriado.
Antes da primeira utilizagdo é necessario que faga uma limpeza com agua e sabao neutro e todas as partes do
equipamento para remover lubrificantes utilizados para protecdao do equipamento, evitando com isso a
presenca de chamas, gases toxicos ou inflamaveis em quantidade perigosa.
Mantenha as méaos e qualquer utensilio afastados das superficies quentes do equipamento, enquanto
esta em funcionamento, para evitar lesdes corporais ou danos ao equipamento.

IMPORTANTE!

CRIANGAS NAO DEVEM BRINCAR COM 0 APARELHO.
ESTE EQUIPAMENTO NAO SE DESTINA A UTILIZAGAO POR PESSOAS COM CAPACIDADES FiSICAS, SENSORIAIS OU MENTAIS REDUZIDAS, OU POR
PESSOAS COM FALTA DE EXPERIENCIA E CONHECIMENTO, A MENOS QUE TENHAM RECEBIDO INSTRUCOES REFERENTES A UTILIZAGAO DO
EQUIPAMENTO OU QUE ESTEJAM SOB A SUPERVISAO DE UMA PESSOA RESPONSAVEL PELA SUA SEGURANGA.

3. INFORMAGOES DE INSTALAGAO

0 equipamento deve ser posicionado sobre uma superficie seca, firme IMPORTANTE!
enivelada. Nao instale este equipamento em superficies ou préximas
Deixe espaco de aproximadamente 15cmemtornodo equipamento. a paredes, divisorias ou moveis de cozinha e similares; a menos

N3 d inflamavei - | que eles sejam feitos de material ndo combustivel ou coberto com
a0 Use & nem armazene produtos inflamavels proximo a qualquer material ndo combustivel ou isolante e respeitar as normas de

equipamento. prevencdo de incéndio.

3.1 ATENGAO

Estes equipamentos possuem resisténcia elétrica de alta poténcia, sensivel a falhas causadas por instalagdes
elétricasirregulares ou componentesinadequados, tais como:

Anulam a garantiado equipamento;

Podem comprometer o desempenho do produto;

Colocam emrisco a segurancado operador.



4. CUIDADOS OPERACIONAIS

Este equipamento é fabricado em chapa de inox revestida com uma protecdo em PVC, remova toda prote¢do pléstica antes
de utilizar o equipamento.

5. INFORMAGOES DE LIMPEZA

Parasuaseguranca, desligue o equipamento e certifique-se que esteja resfriado, antes de niciaralimpeza.

0Oequipamento deve ser totalmente limpo e higienizado:
a) Antes de serusado pela primeira vez;
b) Sempre que houver acimulo de residuos;
¢) Antesde colocd-lo em operagdo apds um tempo de inatividade prolongado.

Limpe completamente todas as partes que entram em contato com o alimento ANTES DO PRIMEIRO USO.

Para a limpeza das placas de aquecimento deve-se apenas remover os residuos sélidos. Observe que o escurecimento destas
placas énormal, pois, a carbonizacdo das gorduras e dos acticares dos alimentos criaum antiaderente natural.

Umalimpeza mais profunda pode fazer com que os alimentos grudem nestas placas.

Para limpar as partes externas, usar apenas pano imido com dgua e sabdo neutro, evitando excesso de 4gua para no danificar o
equipamento.

Nota: Evite usar esponja metalica (palha de aco) ou qualquer esponja fibrosa para evitar danos no acabamento.

Evite 0 excesso de dgua parando danificar o equipamento.

Alimpeza do equipamento deve ser feita periodicamente afim de atender aos critérios basicos de higiene.

ATENCAO!
NUNCA USE JATO DE AGUA E NEM MERGULHE 0 APARELHO NA
AAGUA PARA LIMPAR OU ENXAGUAR 0 MESMO.

6. MANUTENGAO E CONSERVAGAO DO PRODUTO

Amanutencdo deve ser considerada um conjunto de procedimentos que visaa manter o equipamento nas melhores condigdes de
funcionamento, propiciando aumento da vida til e da sequranca.
Para garantirum bom desempenho, recomendamos uma revisdo anual do equipamento.
No caso de qualquerirregularidade, comunique-se coma AssisténciaTécnica.
Algumas verificagdes:
a) Limpeza: verifique item 5. INFORMAGOES DE LIMPEZA deste manual;
b) Instalaco: verifique ainstalacio do equipamento confirme item 9.2 INSTALACAO deste manual.

7. AVISOS

Amanutencdo elétrica e/ou mecanica deve serfeita por pessoas qualificadas pararealizar o trabalho.
Apessoaencarregada pela manutencdo deve certificar-se de que améaquina trabalha sob condicdes TOTAIS DE SEGURANCA.

8. NORMAS OBSERVADAS

ABNTNBRNM60335-1 IEC60335-2-38



9. EQUIPAMENTOS ELETRICOS
9.1 SEGURANCA

Para evitar danos e perda da garantia, verifique se atensdoindicada no equipamento é amesma da rede elétrica (127V ou 220V).
Atomadaeafiacdo deverdo seradequados ao tipo de servico. Em caso de dividas, consulte a concessiondria de energia elétrica da
regiao.

Nunca ligue, simultaneamente, mais de um equipamento elétrico em uma mesma tomada e verifique se a mesma estd com um
bom contato, a fim de evitaraquecimento excessivo dafiagao.

Desligue o equipamento da rede elétrica quando ndo estiver em uso.

Afim de evitar situacdes de perigo devido a um rearmamento inadvertido de protetores térmicos, o aparelho ndo pode ser
alimentado através de uma chave externa, como do tipo contactoras, ou conectado a um circuito que é regularmente ligado e
desligado poruma fonte de alimentacéo independente de disjuntores.

9.1.1IMPORTANTE

Como ndo héd tomadas e plugues padronizados pelo INMETRO para correntes superiores a 20A, alguns equipamentos sao
fornecidos semo plugue.

9.1.2

Se 0 equipamento possuir prensa, feche-a e deixe o equipamento aquecer por aproximadamente 30 minutos.
NOTA: nos primeiros usos é normal aparecer fumaca devido a queima da umidade no isolamento interno e resina de prote¢ao das
resisténcias.

IMPORTANTE!

Se 0 cordao de alimentacao estiver danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante, agente autorizado
ou pessoa qualificada afim de evitar riscos.
Este aparelho é designado para operar em corrente alternada (~) somente.
Certifique que o cordao de alimentacao nao fique em contato com superficies quentes do aparelho.

Aobservacao abaixonao é aplicavel aos modelos SPAS e modelos ESPECIAIS:

Este equipamento é fornecido com um terminal de equipotencialidade. Este terminal é
utilizado para minimizar as diferencas de potenciais entre os componentes de instalagoes
elétricas, prevenindo/reduzindo ao minimo aceitdvel, choques elétricos e acidentes. Sua

ETIQUETA TERMINAL DE s, P ’ o
EQUIPOTENCIALIDADE nao utilizacao poderd provocar choques elétricos.

9.2 INSTALACAO

Verifique seatensaoindicada éamesma darede elétrica (127V ou 220V).

0 aparelho dispde de um cabo de alimentacdo tripolar e opera em corrente alternada e tensdo de alimentacdo de fase simples,
indicadas no item 7. CARACTERISTICAS TECNICAS localizado nesse manual de instrugdes e na etiqueta de identificaio do
produto localizada no préprio aparelho. O fio terra é identificado pela cor verde e amarelo.

E recomendada a instalagdo deste equipamento em um circuito elétrico individual (disjuntor), com amperagem conforme no
item 7. CARACTERISTICAS TECNICAS.

ATENCAO!
SE 0 CABO DE ALIMENTA([\O DESTE EQUIPAMENTO ESTIVER DANIFICADO, ELE DEVERA SER SUBSTITUIDO PELO
FABRICANTE, PELO AGENTE AUTORIZADO OU POR PESSOA QUALIFICADA, AFIM DE EVITAR DANOS PESSOAIS
E MATERIAIS, ALEM DO CANCELAMENTO DA GARANTIA.



9.2.1 CONEXAO DO CABO DE ALIMENTACAO A REDE ELETRICA

(para os equipamentos que ndo possuem plugue)

Conecte o cabo de alimentagdo do aparelho a uma fonte de energia elétrica apropriada para a carga indicada no item 1.
CARACTERISTICASTECNICAS localizado nesse manual de instrucdes e na etiqueta de identificacdo do produto localizada no
proprio aparelho.

Antes de conectaraalimentacao de energia, certifique-se que:

0 medidor de energia, os disjuntores, a linha de alimentacao e a tomada sao adequados a
cargamaximarequerida (vejaitem 1. CARACTERISTICASTECNICAS).

Ainstalacdo elétrica deve estar "aterrada", de acordo com as normas vigentes.

Osdisjuntores poderdo seralcancados facilmente, apds ainstalacao do aparelho.

E recomendada a instalacio deste equipamento préximo ao seu disjuntor (termomagnético
ou diferencial residual) para que seja possivel a fécil desconexao da energia elétrica.

Apds ter realizado a conexao da alimentacdo principal, certifique-se que o cabo néo entre em
contato comas pecas que aguegam.

Nunca use reducdes, derivacdes ou adaptadores que possam causar superaquecimento ou incéndio.

0 fabricante ndo é responsavel por quaisquer danos, diretos ou indiretos, causados por instalacao defeituosa.
Consequentemente, é necessario que todas as operacdes de instalacdo e de conexdo sejam realizadas por pessoa
qualificada e que se adequa aos regulamentos locais.

9.3 PREPARACAO PARA USO

TERMOSTATO ANALOGICO

10 Coloque o plugue na tomada tendo antes verificado as recomendacdes de instalacdo, caso o aparelho ndo possua plugue, consultar
o0item 9.2.1. Conexao do cabo de alimentagdo a rede elétrica, deste manual.

20 Antes de usar o aparelho pela primeira vez, gire o manipulador para a direita até a temperatura de 300°C.

30 Observe que a lampada piloto acenderd.

" Feche a(s) tampa(s) e deixe o aparelho aquecer por mais ou menos 30 minutos. £ normal aparecer fumaca devido a queima do
isolamento interno.

50 Quando a(s) ldmpada(s) apagar(em), indica que as placas atingiram a temperatura selecionada.

6 Apés aproximadamente 30 minutos de aquecimento, ajuste o termostato para a temperatura desejada de operagao.

Nota: 0 seu termostato estd dimensionado para controlar uma faixa de temperatura entre 50°C e 300°C.

70 Aregulagem da altura de fechamento da tampa deve ser feita através do regulador, localizado no suporte do brago.

9.4 INSTRUCOES DE UTILIZACAO
Durante o uso, o termostato ligard e desligara automaticamente a resisténcia, mantendo as placas na temperatura
desejada. 0 termostato estd dimensionado para atingiratemperatura maxima de 300°C.

9.4.1

0Os termostatos sao muitos sensiveis a choques e batidas, evite quedas do equipamento e proteja bem os termostatos
durante o transporte, manutencao e limpeza. Um choque ou batida no eixo do termostato pode desrequld-lo ocasionando
omaufuncionamento e perda da garantia do produto.



ATENCAO!
n E ALTAMENTE RECOMENDADO QUE ESTE EQUIPAMENTO PERMANECA DESCONECTADO A
DA ENERGIA ELETRICA QUANDO NAO ESTIVER SENDO UTILIZADO. 0 MODO MAIS SEGURO £
DESLIGANDO O DISJUNTOR INDIVIDUAL.

SANDUICHEIRATOSTADEIRA ELETRICA (STEL600-2)

CONTROLE DETEMPERATURA DIGITAL

Para ajustar a temperatura aperte uma vez na tecla pgm e altere o setpoint (temperatura maxima objetiva). Confirme o
valorapertando novamente na teclapgm

2 - APRESENTAGAO
F Tecla para sair da programacao

Tecla de acesso & programacao

Tecla de incremento do valor programado.

Tecla de decremento do valor programado

Display que indica temperatura ou 05 pardmetros programaveis.

-®< >3

Led indicador da saida de aguecimento acionada

TEMPORIZADOR DIGITAL

Para ajustar o tempo, aperte uma vez na tecla pgm e altere conforme sua necessidade. (tempo em sequndos). Apds os ajuste,
confirme o valorapertando novamente na tecla pgm.
Parainiciar ou parara contagem do tempo, aperte nateclaf.

2 - APRESENTAGAO
@ Dizplay que indica o tempo ou 05 PArAMEtros Programaveis. 1ROV
PGM Tecla de acezz0 & programacio
%  Tecla Down: diminui o valor do pardmetro a ser programade.
A Tecla Up: aumenta o valor do parametro a ser programado. @ »
F Tecla F: Stan/Swp do temporizador e sai dos pardmetros.
S1 LED indicador de saida acionada.

9.5 MANUTENCAO E CONSERVACAO

Para os equipamentos elétricos devem ser verificados:
Fiacdo: Verificar todos os cabos quanto a deterioracdo e todos os contatos (terminais) elétricos quanto ao aperto e corrosao;
Contatos: Verifique 0 equipamento para que todos os componentes estejam funcionando corretamente e que a operagdo do
aparelho sejanormal.

Itensaverificar e executar mensalmente:

Verificarainstalacdo elétrica;

Mediratensao da tomada;

Medira corrente de funcionamento e comparar com anominal;

Verificar o aperto de todos os terminais elétricos do equipamento, para evitar possiveis problemas nos contatos;

Verificarafiacao do cabo elétrico quanto a sinais de superaquecimento, isolagao deficiente ou avaria mecanica.

Itens averificar ou executara cada 3 meses:
Verificar componentes elétricos quanto a sinais de superaquecimento, isolagao deficiente ou avaria mecanica.



10. DIAGRAMAS ELETRICOS
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CFE450P

DIAGRAMA ELETRICO // ELECTRIC DIAGRAM // DIAGRAMA ELECTRICO
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Chapa Elétrica 450 Com Prensa
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DIAGRAMA ELETRICO // ELECTRIC DIAGRAM // DIAGRAMA ELECTRICO
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CFEB0OP E CFE1000P
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MBWAF 127V E 220V

DIAGRAMA ELETRICO // ELECTRIC DIAGRAM // DIAGRAMA ELECTRICO
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DIAGRAMA ELETRICO // ELECTRIC DIAGRAM // DIAGRAMA ELECTRICO
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Termostato de regulagem

Thermostat

Termostato de regulacion

Resisténcia aquecimento

AZ_| Azul /f Blue I/ Azul Resistance heating

OO0 |[>

VM_| vermelho // Red // Rojo Resistencia de calefaccién

BR_| Branco // White // Blanco

PT_| Preto // Black // Negro

VD _| Verde // Green // Verde

CHAR BOILER CHBRE Rov -00
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